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Este catilogo, aunque tan incompleto, es
pero que serd ya de algin proveeho: por lo
menos dard 4 conocer unos cuantos libros
de que no se tenia noticia, y servird para
comprobar y rectificar las descripciones
de otros. Pero al ver su poca extensidn no
puede dejar de sentirse gran pena, conside-
rando cudn miserables son los restos que
nos quedan del inmenso trabajo de los mi-
sioneros. Por mucho que aun se logre des-
cubrir, nunca ser4 sino una migaja en com-
paracion de lo perdido. Apenas quedd len-
oua de América que no tuyiese su Arte v
su Vocabulario,y de algunos hubo muchos:
sin contar con un gran niimero de cartillas,
catecismos, doctrinas, confesonarios, ser-
monarios, tratados ascéticos y morales, y
aun versiones de la sagrada Escritura. Y
no hablo de las relaciones histéricas que
los indigenas escribieron en su propia len-
gua, y de que apenas nos quedan unos tris-
tes fragmentos. Sélo lo que se ha escrito en
mexicano formaria una pequefia biblioteca.

Prosigo mis investigaciones; y si no me
falta el auxilio de las personas amantes de
la ciencia, espero que algtn dia tendremos
la Biblioteca de Escritores en Lenguas in
digenas de México, cuyo primer bosquejo

. habrin sido estos Apuntes.
México, Octubre de 1866.

PRIMERA PARTE.

1. Acuirrk.— Doctrina Christiana, y -Pla-
ticas doctrinales, traducidas enlengua Opa
ta por el P. Rector Manuel Aguirre, de la
Compaiia de Jesus. Quien las dedica al
Ilmo. Sefior Doctor D. Pedro Tamaron del
Consejo de S. M., dignisimo obispo de Du
rango. Con las licencias necesarias. Im
pressas en la Imprenta del Real, y mds an
tiguo Colegio de San Ildefonso de México,
ano de 1763.

En 4° 3 fojas preliminares. Pags. 14 162. 1 fo-
ja de indice.

9. ALDAMA.—Arte de la lengua Mexica-
na, dispuesto por D. Joseph Augustin de
Alddma, v Guevara, Presbytero de el Ar




zobispado de México. En laImprenta nue-
va de la Bibliotheca Mexicana. En frente
de cl Convento de San Augustin. Aifio de
1754,

En 8° mayor. 82 fojas sin numerat

Librito muy bien impreso; pero el aucor adoptd
para el castellano una ortografia tan singular y
con tantas abrev uras, que para .\}"!‘L’:ILIUI‘ el
mexicano por su Arfe (que pasa por el mejor), es
precisa acostumbrarse a leer lo que est4 en
espaifiol

3. Amaro.- Doctrina extractada de los
Catecismos Mexicanos de los Padres Pare-
des, Carochi y Castafio, autores muy selec-
tos: traducida al castellano para mejor ins-
truccion de los Indios, en las Oraciones v
Misterios principales de la Doctrina cris-
tiana, por el Presbitero capellan D. Juan
Romualdo Amaro, Catedritico que fué en
dicho idioma en el Colegio Seminario de
Tepotzotlan, antes Vicario operario veinte
y nueve anos en varias parroquias de esta
Sagrada Mitra, y Opositor 4 Curatos. Va
afiadido en este catecismo el Preimbulo de
la Confesion para la mejor disposicién de
los Indios en el Santo Sacramento de 1a Pe-
nitencia, y para las personas curiosas que
fueren aficionadas al idioma, con un Modo
Prictico de contar, segun fuere el nimero
de la materia, para el mismo fin. México

1840. Imprenta de Luis Abadiano y Val-
dés, calle de las Escalerillas nim. 13.

En 8° 4 fojas preliminares. 79 pdgs.

. Axuxciacion. — Doctrina Christiana
muy cumplida, donde se contiene la expo-
sicion de todo lo necesario para Doctrinar
4 los Indios, y administralles los Sanctos
Sacramentos. Compuesta en lengua Caste-
llana y Mexicana por el muy Reuerendo
padre Fr. Iuan de la Anunciacién, Religio-
so de la orden del glorioso Doctor de la

[glesia sant Augustin. Dirigida al muy Ex-

cellente Principe don Martin Enriquez Vi

sorey gouernador y capitan general en es-
ta nueva Espaiia, y presidente del i
cia real que en ella reside, En Mexic
casa de Pedro Balli. 1575.

En 4° 6 fojas preliminares. Pags. 1
col. el mexicano en letra romana, y el castellano
en cursiva. En la pig. 275 se lee:

A gloria y honra de Dios nuestro sefior y
de la siempre virgen Sancta Maria su ma
dre y seflora nuestra, fenesce la Doctrina
Christiana muy digna de ser sabida que
compuso enlengua Mexicana y Castellana
el muy Reuerendo Padre Fray Iuan de la
Anunciacion Subprior de Sant Agustin des-
ta cibdad. En México en casa de Pedro Ba-
111, 1575.

Concluye cou 7 fojas de Tablas y Erratas




5. ANvUNciAcioN.—Sermonario en lengua
Mexicana, donde se contienen (por el orden
del Missal Nuevo Romano) dos Sermones
en todas las Dominicas y Festividades prin
cipales de todo el afio: y otro en las Fiestas
de los Sanctos, con sus vidas y Comunes.
Con un Cathecismo en lengua Mexicana y
Espaiiola, con el Calendario. Compuesto
por el reuerendo Padre Fray Tuan de la
Anunciacion, Subprior del monasterio de
Sant Agustin de México.

(Sigue un horroroso grabado de S Agustin).

Dirigido al Muy Reuerendo Padre Maes
tro Fray Alonso de la Veracruz, Prouincial
de la orden de los Hermitafios de Sant
Agustin, en esta nucua Espafa. En Méxi
co, por Antonio Ricardo. M. D. LXX. VIL

1577). Esta tassado en papel en pPesos.

En 4° 8 fojas preliminares. Fojas 1 A 230 con
el Sermonario

Cathecismo en lengua Mexicana y Espa

fiola, breue v muyv compendioso, para saber

la Doctrina Christiana y ensefiarla. Com
puesto por el Muy Reuerendo Padre Fray
Inan de la Anunciacion, Subprior del Mo-
nasterio de Sant Agustin de México.

(Otro grabado de S. Agustin, distinto al ante
rior, pero mucho mds feo, si cabe).

Con licencia. En México, Por Antonio
Ricardo. M. D. LXX. VII (1577

21

10 fojas preliminares, sin numeracién. Fojas
231 4 267, el catecismo 4 2 col., una en mexicano
y otra en caste'lano: aquella mds angosta y en
letra mds pequeda. En la pag. 267 se lee:

A gloria y honra de Dios nuestro sefior,
y de la gloriosa virgen Sancta Maria sefio
ra nuestra en ¢l vitimo dia del mes de Sep
tiembre se acabo la impression de aquesta
obra, de Sermonario v Cathecismo. Co-
puesta por ¢l muy reuerendo padre Fray
[uan de la Anadciacion, Subprior del mo
nasterio de Sant Agustin de aquesta ciudad
de Mexico. En Mexico. Por Antonio Ricardo
Impressor de libros Ao de M.D.LXXVIL.

1577).

0. Arexas.- Vocabulario Manual de las
lenguas castellana, y Mexicana, En que se

contienen las palabras, preguntas y res
puestas mas communes, v ordinarias, que
se suelen ofrecer en el trato, y communica-
cion entre espafioles € Indios. Compuesto,
por Pedro de Arenas. Impresso con licen-
cia,y aprobacion. En México En la Impren-
ta de Francisco de Rivera Calderon: en la
Calle de S. Agustin. (Sin fecha).
En 8° 6 fojas preliminares Pags. 1 4 140.

LA MmisMA OBRA, en la misma imprenta, tam-
bién en 8° con la fecha de 1728, Es edicidn dis-
tinta, aunque corresponde conla otra, pigina por
pigina.

Tormo VII[,-3




—LA MISMA OBRA.

reso en Puebla en la

[ll’lp!’t‘llt‘.l del l[-h.‘;;’iL il de San Pedro,

C. Manuel Buen Abad.
pags. preliminares.
de las paginas estdir
decir, los pares 4 I:
quierda.

El Vocabulario es
espaiiol-mexicano

Este Manual de la (

otra cosa) parece haber
aceptacién, Ademadis de e
nozco las de México, por |

Calderdn, 1683 (dos ediciones

ma fecha); Méxic

y aprobacid:

officina de D. Pedro de

las Flores. Afio de 1793.

das en 8° y hallo cit

Bibl. Amér.), la mas antig

noticia, pues aunqu
1583, dudo si deber:
rio de Pedro de Arena:
so en Francia, con l:

francés. Ignoro el |

no ae 1

1831.

5 nones ala iz-
nexicano-espaiol y

que no'es

npre mucha

s ediciones, co-
Viuda de Bernardo
istintas con la mis-
eso con Licencia

A ¢

Angeles en la
tosa en el Portal de
r 145 pags.); to-

» 1611 (Ternaux,

1 legado 4 mi
iona otra de

IZ1 Vocabula

1én reimpre

la traducida al

na.

7. ARroyo.— Grammar of the Mutsun

Language, spoken
Juan Bautista,
Felipe Arroyo d
of St. Francis. Ne
1861.

ssion of*San
By'Father
[ the Order

k: Cramoisy Press,

Segunda portada:

Extracto de la Gramdtica Mutsun; 6 de
la LLengua de los naturales de la Mision de
San Juan Bautista, compuesta por el Rev.
Padre Fray Felipe Arroyo de la Cuesta,
del Orden Serafico de N, P, San Francisco,
Ministro de dicha Mision en 1816. Nueva
York. 1861.

En 4 ©.de 48 pags.

8. Arrovo.—A Vocabulary or Phrase
Book of the Mutsun Language of Alta Ca-
lifornia, By the Rev. F. Felipe Arroyo de
la Cuesta, of the Order of St. Francis, New
York: Cramoisy Press. 1862.

Segunda portada:

[esus, Maria et losp. Alphab® Rivulus
Obeundus, exprimationum causa horum In-
dorum Mutsun Missionis Sanct. Ioann, Bap-
tistee, Exquisitarum 4 Fr. Philipp. ab Ar.
yo. de la Cuesta, supradictae Missionis In-
dion. Minist. Opus pitilum, et renascens ela-
boratum meatin in tempore attrepidationis
meze, Afio de 1815, Con privilegio de. . .. ..
Conveniunt rebus nomina s@pe snis

En 4°© de 96 pags

9. AviLa. —Arte de la Lengua Mexicana,
y breves Pliticas de los Mysterios de N,
Santa Fee Catholica, y obras para exorta-
cion de su obligacion 4 los Indios. Com-
puesto por el P. F. Francisco de Avila,
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Predicador, Cura Mini

del pueblo de la Milpai

ma Mexicano, del Ord
N. P. San Francisco.
F. Ioseph Pedr:
bilado, Qualificador
Inquisicion, Padre de
Pedro Yy oan Pabl

Cas. l':‘(—,\l'..’l:\i'-l
digno de la de Xalisco

stro por Su Majestad
1, v Lector del Idio-
n de los Menores de
Dedicalo al M. R. P.
General Tu-

to officio de la
rovincias de San
m,y Zacate-

Padre mas

y Vice Comissario

(General de todas las Provincias de Nueva

Espaiia, ¢ Islas Philipi

de los superiores. En M

deros de la Viuda
Caldero en el

En 8 © 13 fojas preliminare

tltima sin numerar
10. BauTista.—Conf
Mexicana y Castella
uertencias muy 1
res. §J Compue
Baptista de
Sanct Franci
esta Prouin
guardian del conuent
lulco. Con privil
lulco, Por Melchior
En 8° 16 fojas pre
fojas de erratas. Hay

estas dos fojas.

nas &c¢. Con licencia

1CO, por los Here-

lillo. Afio de 1717,
Fojas 1 4 37, 1a
ssionario en lengua

¥ Con muchas ad

» Afio de !
s 141122

diversas de

11.
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3AUTISTA--Advertencias paralos Con-

fessores de los Naturales, Y Compuestas

por el Padre loan B 1ptista, de 1a Orden del
Seraphico Padre Sanct Francisco, Lector
°]

de Theologia, y Gu wn d

Conuento de

la Prouincia del
Primera Parte Con pri-
‘xico, en el Conuento de San-
co. Por M. Ocharte. afio 1600,
preliminares. Fojas 1.4 112, 58
erratas y la tabla,

fecha. 1

b fojas preli-
104, con el
ccundae Par-

0 Ocharte Figue-

roa, Mexici ollegio Santa Crucis, San

ti laco

bi de Tlatil

12. Bavrista ibro de 1a Miseria y bre-

uedad de la vida del hombre: y de sus qua-

tro posirimeria

costa

igua Mexicana. Com-
ray loii Baptista de
wdre S Francisco,
Deffinidor de la
Jio, Dedicado
o0, del Consejo
- en esta Real
Mexico.

; Daualos,
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imprimir estas tres Ta-

mes de Febrero, de

En 82 Miejemplar esta incompleto; sélo tiene
4 fojas preliminares, las fojas 2 4 152, y 20 fojas
al fin, sin numerar. : A

13. Bavrista.— A Iesu Christo S. N. ofre- pole 56 -. B im < kkt:t;?:,ls
ce este Sermonario en lengua Mexicana. BALTNGS L AR Wt \'1_:'1.__51[,;_5.
Y Suindigno sieruo Fr. loan Baptista de la 5 517 L TR e
Orden del Seraphico l‘.u_lt'u Sanct Francis- T
co, de la Provincia del Sancto Euangelio. DR g AT 4 i“n-"'-t'l M.
Primera Parte. T BT R Dk # iy s T T

(Un grabado con el busto del Salvador, y al re- choacang., LARUESLO POK 641 .";,:\; X ]. 3 l'm-)
dedor esta leyenda: EGO SUM VERITAS) foan Baptista aguanas, Pradicador,

Dico ego opera mea Regi. Psalm. 44. En
Mexico, con licencia. § En casa de Diego
Lopez Daualos: y 4 su costa. Ano 1606.
Vendese en la tienda de Pedro Arias Li-
brero, en frente de la puerta del Perdon de
la Yglesia Mayor de Mexico.

En 4 © 26 fojas preliminares. PPigs. 1 4 610. En

Guardian de Sanct Fran y de la ciudad
de Guayanga ; I de la Pro-
incia de Michuacan, v de Xalisco. Dirigi-
das al muy Yllu. y. | ior Doctor do An-
tonio Morales d' Molina, Cauallero de la
orde de Sactiago, obispo meritissimo.q fue

1
L

de Mechuaca, y agora d ['laxcala,del cos
de su. M. En Mexi En casa de Pedro
Jalli. 1574.

En 8° 14 fojas preliminar Enla vuelta de la

la 710 un grabado dc S. Antonio, y esta suscri-
cidn:

Acabose de imprimir esta Primera Par-

te, en la muy insigne y muy leal Ciudad de
México Tenochtitlan, & treze dias del mes
de Iunio, deste afio, dia del bienaventurado,

14 ® comien:

que ocupa el Arie.

1 &4 190, nuev

5. 14174

va las pigs.

e lee:

 Acabase el Arte de la lengua de Me-
chuacan, con el Diction , 0 Copia Ver-
borum, de los mas principales verbos, con

sus Ethymologias. Casi al modo que lleua

y glorioso Sanct Antonio de Padua, de l1a
Orden del Seraphico Padre Sanct Francis-
co. § Encasa de Diego Lopez Daualos, y
4 su costa. 1606.

Concluye con 24 fojas de tablas (sin foliar), y al
fin dice:

el Ambrosio Calepin Para que por esta

b reuedad vy Reglas tan prouechosas se pue-




dan aprouechar los estudiantes. A honra
y gloria de la sanctisima Trinidad, Padre,
Hijo Spt sancto, Impreso € la Insigne ciu-
dad de Mexico: En casa d' Pedro Balli. 1571

Siguen 6 fojas sin numerar, con la

Y Tablay resolucion de Ias Preposiciones
verbales 6 primeras posicioies de los mas
principales verbos que en este Dictionarito
y Arte se contienen, para que de cada qual
dellas, sepan sacar muchos verbos &c.

En la vuelta de la iliima de estas 6 fojas co
mienza nueva paginacién, que llega 4 107, y con
tiene:

Instruction para poderse bien confesar
>n la lengua de Méchuacan. En la qual se
contiene la preparacion compendiosa De-
clarandola tambien por los Diez mandamie-
tos de la ley, y por los articulos de la Fee.
Y de auditione verbi Dei. Psalmo de Mise-
rerc mei, y las Letanias y preparacion para
bie¢ morir, por via de construction, con otras
cosas y deuociones: por el muy. R. P. Fray
Ioan Ba ptista de lagunas, Deffinidor de 1a
Prouincia de Mechuaca, de Ia orde del se-
raphico. P. Sant Fricisco.

Concluye con una foja sin numerar, ocupada
con una tabla en tarasco, y al fin dice:

Y Imprimiose esta obra, que en si contie-
ne tres libros, En la ynsigne Ciudad de Me-
xico En casa de Pedro Balli Impressor, A

=g

costa de Constantino Brauo de lagunas,
Alcalde mayor de Tlaxcala, Afio de. 1574.

La impresién es toda bien mala: el libro rarisi-
mo. No he visto mds ejemplar completo que el
mio, formado de dos incompletos, adquiridos en el
trascurso de mas d2 catorce afos

15. BUENAVENTURA (Sax).—Arte de la len-
cgua Maya; Compuesto por el R. P. Fr. Ga-
briel de San Buenaventura Predicador, y
definidor habitual de la Provincia de San

Joseph de Yucathan del orden de N. P. S.

Francisco. Ao de 1681. Con licencia: En
México, por la Viada de Bernardo Calde-
ron.

En 42 9 fojas preliminares. Numerado, prime

ro por paginas de 1 4 4, y luego por fojas de 5
iadl

El autor era francés. Beristain dice que escri
id ademds: «Diccionario Mayo-Hispano é Hispa
n Mayo. Manuscrito en tres volimenes en la Bi
blioteca de P. P. Franciscanos de Yucatin. Cons
ta de 500 pliegos, y es al mismo tiempo médico ¥
botdnico regional.»

16. Carocur.— Arte de la Lengua Mexi-
cana con la declaracion de los advervios
della. Al Yllustriss© y Reuerendisse Se-
fior Don Juan de Mafozca Arcobispo de
México, del Consejo de su Magestad &c.
Por el Padre Horacio Carochi Rector del
Colegio de la Compaiia de Iesus de San

Tomo VIII,—4
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Pedro, y San Pablo de México. Ano de 1645
Impresso con licencia. En México: por Tuan
Ruyz. Afio de 1645.

En 4° 6 fojas prelim
bro raro y estimado

17. CARRERA. —ATL
de los Valles del Obispado de”
un Confessonario, v todas las Oraciones

1xillo, con

Christianas, v otras cosas. Autor del Bene-
ficiado Don Fernando de 1a Carrera, Cura
y Vicario de S. Martin de Reque, en el Co-
rregimiento de Chiclayo. Dirigido al Li-
cenciado Don Mat de Caravantes, Chan-
tre de la dicha Catedral de dicha ciudad, y
su obrero mayor por el Rey nuestro Sefior.
Con licepcia, Impresso en Lima; por Toseph
de Contreras Afio de 161},

En 8° 18 foj
bro raro y curioso. Al fia tiens la traduccién en
lengua yunga, de los himnos latinos Pange lingua,
Sacris Sole [
S. Martin, Jfan
ferminwm, en vers

los puntos de los ]

18. Castafo.—Cateci : de lo que

L
precisamente ha de saber el Christiano.
Sacado 4 luz por el R. P. Bartholomé Cas-
tafio, de la Compaiiia de Jesus. Reimpresso
en México por la Viuda de D Joseph Bar-

— 31

nardo de Hogal, Calle de las Capuchinas.
Afio de 1744.

Un pliego extendido, impreso por
A la izquierda estd el texto espad
he copiado, y4 laderecha la tr
mexicana. Cada lengua estd
den ser separadas. Tengo otro
del medio pliego en que esti la parte mexi

19. Catecismo en idioma Mixteco seg
se habla en los Curatos de la Mixteca baja
que pertenecen al obispado de Puebla, for-
mado nuevamente de sic pro orden
del Exmo. é Illmo. Sr. Obispo Dr. D. Fran
cisco Pablo Vasquez. E impreso & sus es-
pensas. Por una Comision de Curas. Pue-
bla. Imprenta del Hospital de San Pedro.
1837.

En 4° 7 fojas preliminares. Pags. 1¢
col.

Gatecismo en el Idioma Mixtect
fiez, para el uso de los Curatos que van se
fialados en la lista que se inserta. Fori
de oren (sic) del Exmo. é Illmo. Sr. Ob
de la Puebla Dr. D. Francisco Pablo Vas-
quez. Traducido al castellano, por una Co-
mision unida de Curas de la Misteca baja
y Montaiiez. Puebla. Imprenta del Hospi-
tal de San Pedro. 1837.

En 4° 2 fojas preliminares. Pags. 1 4 20, 4 2

col.




.

Manual (de adminisirar los sacramentos) en
Lengua Mixteca de ambos dialectos Bajo y
Montafiez "a los Curatos de la Sagrada
Mitra de Puebla enlos que se habla este
idioma. Formado por una Comision de Cu-
ras, de orden de Su Excelencia Illma el
Sr. D. Francisco Pablo Vasquez, Dignisimo
Obispo de esta Dideesis. Puebla. Imprenta
del Hospital de San Pedro. 1837.

En 4°, Pags. 1 475, 4 3 col., 4 saber: Mixtes
co bajo, Castellano, Mixteco Montatiez. 1 foja con
indice y erratas.

Estas tres obras, aunque impresas por separado,
forman en realidad una sola, como se deduce del
prélogo de la primera, y de la fe de erratas; que
es comiin 4 las tres. LLos autores prometen Arte
y Vocabulario, que ) no llegaron 4 publicarse:

20. (" ira y sucinta Exposicion del peque-
fio G ‘ismo impreso en el idioma Mexi-
cano, siguiendo el érden mismo de sus pre-
. para la mejor instrues

[ndios, y de los que
comienzan 4 aprender dicho idioma. Por
un sacerdote devoto de la Madre Santisis
ma de la Luz, bajo c Mwlt pone, ¥
4 cuya honra la i beneficio de
la gente ;\-r"*:'u- se expenden A d(_h reales
cada {j mplar. Con laslicencias necesarias.
Puebla. Oficina del Oratoriode S. F elipe
Neri. 1819.

guntas y respu
cion de los f

En 8° 2 fojas preliminares Pdgs. 1 4 66. Las
piaginas son dobles, es decir, que abierto el libro
presenta el mismo uiimero en ambas piginas, 4 la
izquierda el mexicano y 4 la derecha el espaifiol-
t')n.'ltl}"'\'-!
tienen unas notas.

21. Coleccion Polid
contiene la Ora
cincuenta y dos idiomas indigenas de aque-
Ia Repiblica. ( 1 4 N. S P. el Sefior
Pio IX, Pont. Max. por la iedad Mexica
na de Geografia v Estadistica. 1 ixico, Li-
breria de Eugenio ) lefert y Gomp., es-
quina d ) )
to. (Imprent:

1860,

En folio. Pags. VII ¥ 3

22. CONTRERAS
los Sanctos Sacr
naturales desta nueua
la reforma de Pa
nado por el Padre 1
ras Gallardo, Predicador, v Guardian del

Gonuento de la Concepcion Nra Seilora

de Theoacan, hijo

del Santo Euangelio de Mexico, § Impres
con licencia, y priunilegio. En Mexico.
la Imprenta de Toan Ru Afio de 1638

En mexicano, aunque no lo expresa el titulo.~-




En 8°, § fojas preliminares. Fojas 1 4 147. 18
Tabla en 4 fojas sin numerar. 1 foja con el fren-
te en blanco, vy 4 la vuelta:

Mexici. Ex Typographia Ioannis Ruyz
Anno 16J8.

93. CortEs.—Arte, Vocabulario, y Con-
fessionario en el Idioma Mexicano, como se
usa en el Obispado de Guadalaxara. Coms-
puestos por el Br. D. Geronymo Thomas
de Aquino, Cortés, y Zedefio, Clérigo Pres-
bytero, y Domiciliario de el Obispado de
Guadalaxara, Descendiente de los Conquis:
tadores de 1a Nueva Espafia. Cathedratico
Interino, que fué del Real, y Pontificio Co-
legio de Sr. S. Joseph de la misma Ciudad
de Guadalaxara, y actual Substituto de dis
cha Cathedra, y Examinador Synodal de
dicho Idioma en el mismo Obispado. Quien
afectuoso lo dedica al Sefior Mayorazgo
D. Buenaventura Guadalupe Villa-Seiior,
Ortega, Solérzano, v Arriola, de la Ilustre
Casa de Aragon, y Descendiente de los
Conquistadores de Jaen, y Murcia, 4 cuyas
expensas se imprime. Con las licencias ne-
cessarias: En la Imprenta del Colegio Real
de San Ignacio de la Pucbla de los Ange-
les. Afio de 1765.

En 4° 7 fojas preliminares. Pags. 1 4 184 (nu
merada por error 984). 1 foja con el indice.

Vease en la Segunda Parte, art. GUERRA,

24. [| Veritas domini manet in eternum.

] - : - . 2 —

T ROCTRINA Christiana e le-
gua Gspanola y Wlexicana: hecha
pov los veligiosos de la Ovden de
Zeto Dominge. Agora nucvamete
corveqida iy enmedada. Ano, 1550,

En 4°, letra gdtica
dera. 9 fojas sin 1
A la vuelta de

Con preuilegio Imperial || A gloria

Y alabanga de nro redemptor Jesu xpo y de
acaba la decla-
racto de la doctrina xpiana en legna Espa-
nola y Mexicana: y una coluna correspode
& olra: s il eci [ T f

lidad y pue

su bendila madre | agqui

nde iti-
S

L i/ pa
q sea undado v robo) 10s en las c sas de
nra scta fe catholica; v awimados ~pa la
guarda de ; ;

en especial pa los natural a1 11er

alas:
J Sy ¢ . (T lfw!

os dinimos: v pa
que todos sepan los grides dones v rigue-
zas q nro clem redemplor quiso
comunicar 1 e us satos sacrametos
con el exercicio de la bras de mi®. assi
:‘,ﬂa'{hn;u{’, s como spitales: todo lo gél se co-
tiene en los grenta serimoncicos ‘.f‘-/' coteni-
dos. Ua sacada la l¢gua ¢ tita clavidad co-

(*) Todo lo gque sigue estd en letra gotica
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mo aq’ parece: assi por § mejor se de todo d
dentéder & estos naturales | conto talie por-
g mejor lo tom? de coro los q lo gstere to-
mar. Fue impssa ¢ esta muy leal ciudad
d' Mexico & casa d’ jua pablos por miadato
d'l reueré dissimo seitor do fray Jua cuma-
rraga primer Obispo de Mexico, y porq en
la Congregacio g los seitores obispos luie-

r0 se ordeno g se hiziessen dos doctrinas:

vna brewe v otra larga:y la brewe es la g
el aiio de M d. xlvj. se imprimio. Manda su
senorvia rewerendissima §la otra grarde
puede ser esta: pa declaracion de la otra
pequeiia. Acabose de imprimir a. xi. dias
del mes de hefrero. Aiiod m. d. l. afios. La
gl ha sido agora nucuamenle corvegida ¥y
emedada.

|| Soti deo honor & glovia in secula se:
seculoriv. Amen

Tengo una copia MS. de la misma Doctrina,
acabada el 20 de Septiembre de 1775, la cual,
prueba lo raro que era ya este libro hace noven-
ta anos

Veass en la Segunda Parte la primara edicién

25 DominGUEz.—Catecismo de la Doctri.

na Gristiana puesto en el idioma Totonaco.

de la cierra (sic) baja de Naolingo, distinto
del de la cierra alta de Papantla. Por el
Lic' D. Francisco Dominguez, cura interi

nn de Xalpan.. Reimpreso en Puebla en la

imprenta del hospital de San Pedro. 1837
En 8°, de 39 pags.

c6.—Eléments de la Grammaire Othomi,

‘espagn compagnés d'une

notice d’Adelung sur cette langue, traduite

de l'allemand, et suivis d'un Vocabulaire

comparé Othomi-Chinois. Paris, 1863

traduits de |

En 8°, fr., 39 pags

Para que el lector no se figure otra cosa, debo
advertir que ¢l Vocabulario comparado Olomi
chino, de que hace mencién la portada, compren-
de veitnitnueve voces,

27.-El Eva de San Lucas, del la-
tin al Mexicano, 6 mejor Nahuatl. Impresso
por Samuel Bagster, en Londres. 1833

En 8° Portada y 139 pég

Ignoro

6n, y la fé que

Arte mexicano por el P.

le Galdo Guzman, Religioso y
del Orden de N.P.S. Augus-
tic "0pri de las Len-
Real Vni-

i N. Reve-

de Mendoca

P. S. Augus-

Santissimo Npm-

1a_Espana. Con

il

YIiL.-5




privilegio. En Mexico, por la Viuda de
Bernardo Calderd, en la calle de San Au-
gustin Afio 1642

En 8°. 8 fojas fpre e Fojas 1 a 206. 4
pags. de Tabla.

29. GavLicia.— Silabario de Idioma Mexi-
cano. Por el Lic. D. Faustino Chimalpopo-
ca Galicia. México. 1819, Imprenta de las
Escalerillas namero 7, dirigida por M. Cas-
tro.

En 8°. 16 pédgs

30. GawmsixNo.—Piadoso Devocionario en
honor del Sagrado Corazon de Jesus. Con-
tiene el Devoto egercicio que la Pia Union
de la Ciudad de la Puebla conforme 4 la ge-
neral de Roma, practica todos los Domingos
del afio en la Iglesia del Espiritu Santo: y la
Novena para la fiesta del Santisimo Cora-

zon, que compuso ¢l P. D. Teodoro de Al

meida. Traducido alidioma mexicano, para
utilidad de los devotos cor antes de la
Pia Union de Santiago Tilapan, por el Pres-
bitero D. Pedro J. Gambino, quien lo dedica

a su prelado, el Exmo. ¢ Ilimo. Sr. Dr. D.

Francisco Pablo Vizquez.
prerta de Felis Mendarte. 18:

En 8° {4 fojaspre res._Pa

31. Gaoxa,—Colloquios de la paz y tran-
quilidad Christiana, en lengua Mexic:
(Un grabada de 8, Francisco), Con licencia,

-

" A

privilegio. En México, © casa d' Pedro
Ocharte M. D. LXXXII.

En 8°. 16 fojas preliminares. Pags. 1 4 121
Una foja al fin con la suscricién,

A honra y gloria de nro sefior Iesu Chris-
to, y d’ su bédita madre: acabarvse de im-
primir estos ColoJos c0 licEcia y priuilegio.
en México, en casa d' Pedro Ocharte, 2
xxviij de Octubre. de M. D. Lxxxij. Aflos.

Siguen unos versos latinos.

Segiin Beristdin, esta edicién es la segunds;
mas no indica la fecha de la primera. Ternaux
anota dos ediciones: una en 1583, y otra en 1593-
Yo no he visto nunca mds quelade 1582, y nocreo

haya otra. Las aprobaciones y licencias son todas

=

I

fué I

st}
de Zarate. En la dedicatoria de éste al Virrey,

L
de Abril 4 Agosto de 1382, E| P. Gaona murié en
ol

1560, y su obra icada por el P. Fr. Miguel
fechada 4 26 de Mayo de 1582, consta claramente
que se trata de una primera edicién

El ¢ plar que poseo tiene intercalada, altér-
nando las hojas, una traduccién manuscrita de la
misma obra en otra lengua indigena que hasta
ahora no sé cudl sea, ni he hallado quien me lo
diga. La letra esdel siglo XVI, muy limpia &

igual, y eon los titulos de tinta encarnada.

32. Garcia. -»lanual para administrar los

santos Sacramentos de Penitencia. Eucha-
ristia, Extrema Uncion, y Matrimonio: Dar

gracias despues de comulgar, y Ayudar 4
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bien Morir 4 los Indios de las Naciones: Pa-
jalates, Orejones, Pacaos, Pacoas, Tilijayas,
Alasapas, Pausanos, y otras muchas dife-
reates, que se hallan en las Missiones del
Rio de San Antonio y Rio Grande, perte-
necientes 4 el Colegio de la Santissima
Cruz de la Ciudad de Querctaro, como son:
los Pacuaches, Mescales, Pampdpas, Taca-
mes, Chayopines, Venados, Pamaques, y
toda la juventud de Pihuiques, Borrados,
Sanipaos, y Manos de Perro. Compuesto
por el P, Fr. Bartholomé Garcia, Predica-
dor Apostélico, y actual Missionero de la
Mission de N. S. P, S Francisco dz dicho
Colegio, y Rio de San Antonio en la Pro
vincia de Texas. Impresso con las Licen
cias necessarias en la Imprenta de los He
rederos de Dofia Maria de Rivera, en la
calle de S. Bernardo, y esquina de la Pla
zuela del Volador. Ao de 1760

En 4 ° 8 fojas prelimizares. 88 Pags.

Beristdin no hace mencidn de este escritor

33. GASTELU.- Arte de Lengua Mexicana
compuesto por el Bachiller D. Antonio Vas-
quez Gastelu, ¢l Rey de Figueroa: Cathe-
dratico de dicha lengua en los Reales Co
llegios de San Pedro y San Juan. Corregi-
do segun su original por el Br D. Antonio
de Olmedo y Torre, Cura Theniente de 13

&

Parrochia Auxiliar del Evangelista S, Mar.

il —

cos de la Ciudad de los Angeles. Con li
cecia en la Paebla, por Diego Fernadez de
LeG, y por su original en la Imprenta de
Francisco Xavier de Morales, y Salazar,
Impressor y Mercader de libros en el Por-
tal de Borja, donde se vende. Aiio de 1716.
En 4°., 2 fojas preliminares. Fojas 1 4 54.
Esta, como se ve, es una segunda edicidn: el ti-
tulo no nos da la fecha de la primera; pero las

Aprobaciones y Licencias son de Agosto de 1689.

31 GasteLu.—Catecismo breve que pre-
cisamente debe saber el cristiano, dispues-
to en el idioma mejicano por el Lic. D, An-
tonio Vazquez Gastelu el Rey de Figueroa,
Corregido y adicionado por un Sacerdote
profesor de dicho idioma en el Obispado de
Puebla. Reimpreso en Orizava. Impr. de la
Caja de ahorros, dirigida por J. Ramon
Matos. 1816

En8°,de 16 pags.

35. Huey tlamahuicoltica omonexiti in i-
Thuicac Tlatéca Cihuapilli Santa Maria To-
tlaconantzin Guadalupe in nican huei alte-

penahuac Mexico itocaydcan Tepeyacac.

(Un grabado de Ntra. Sra. de Guadalupe). Im-
presso con licencia en Mexico: en la im-
prenta de Iuan Ruyz. Ao de 1649,

En 4 2. 3 fojas preliminares: En seguida una 14-
mina, grabada en cobre, con este titulo: Apari-
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cion De la-imagen de nuestra S% De¥guadalupe
de Mexico. Fojas 14 17. 1 foja al fin, sin numerar.

Es la Historia de la Aparicion de Nra. Sra, de
Luis Lasso dela

Guadalupe, escrita por el Br.
Vega, Capellan y Vicario del Santuario del mis-

mo nombre.

36. Lecciones Espiritnales para las tan-
das de Ejercicios de S. Ignacio, dadas 4 los
[ndios en el idioma Mexicano. Compuestas
por un Sacerdote del Obispado dela Puebla
de los Angeles. Quien las dedica 4 la Luz
increada, bajo el poderosisimo amparo de
1a Madre Santisima de clln. Puebla. Impren-
ta Anticua en el Portal de las flores, 1841.

En 8 3‘. 213 pdgs. El prélogo estd firmado con
las iniciales T. J. I

37. Leox.—Camino del Cielo en lengua
mexicana, con todos los requisifos necesa-
rios para conseguir este fin ¢G_todo lo_que
vn Xpiano deue creer, saber,’y obrar, des-
de el punto que tiene vso:de razon, hasta
que muere. Cdpuesto, por el:P. F..Martin
de Leo, de la orde de Predicadores.

¢ Dirigido al Excelentisimo Sefior Don
Fray Garcia Guerra, de’la ¢rde de nro pa-
dre S. Domingo, Arcobispo:lde’México'y
Virrey desta Nueva Espaiia. § En México,
Enla Emprenta de Diego Lopez daualos.
Y 4 costa de Diego Perez de los Rios. Afio
De 1611.

En 4°.de 12 fojas preliminares, sin numerar.
La iltima de ellas estd enteramente lleaa con el

curioso Indice que e¢n seguida copio.

MEMORIA de lo que cotiene este libro
intitulado Camino del Cielo.

Vn Cathecismo entero, con todos sus re-
quisitos para ensefiar 4 un gétil desde el
puto de su conuersion, ¢ 4 otrolqualquier
Xpiano, desde que tenga vso de razo, todo
quato deue creer y saber y obrar, y hazer
para saluarse.

Y Todas las oraciones, € su lengua y lo
que cotiené desde el persigno hasta la vlti-
ma oracion.

¥ El Simbolo de la fe, de S. Atanasio, de-
clarado y explicado por sus versos y pa-
rrafos, para que lo canten en prima los Do-
mingos, vy asi lo sepan todos co su canto y
la declaracien deste vocablo persona y co-
mo se a de dezir.

Y Reprouacion dela Idolatria, declarado-
les la falsedad della, y quienes fuero los
dioses q los Indios itiguos adorauan, y
sus malos fines, y los resabios q les an que-
dado de lo pasado, la adoracio del fuego, y
su baptismo y otras cosas.

9 El Calendario Mexicano en suma, en
romance, para que los ministros sepan en
q dias festinos nros caen sus fiestas, v épie-

can sus meses,
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9 Dos Cofessionarios mayor y menor,
muy claros sin cofusion co sus amonesta-
ciones platicas auisos y reprehensiones, ¥
los casos q suceden entre indios.

9 Instruccié para comulgar de ordinario
y recibir el viatico coforme la nuéva orden
dada por su sefioria Ilustrisima don Fray
Garcia Guerra Arcobispo de Mexico, y Vi
rey desta nueva Espafia como gdo madado
4 todos © la visita del afio de. 1610. por es-
crito.

9 Vn modo para hazer los indios sus tes-
tamentos y como se a de auer ¢ ellos te
niedo hijos legitimos, con vn testamento en
forma para que por €l se rijan.

€ Modo de rezar el Rosario de nra S.
co sus 15 misterios, oraciones y cotéplacio-
nes declarandoles lo g es Iubileo Indulgen-
cia Plenaria remission de pecados, para q
los Indios lo sepa v la necesidad que tienen
de tomar la santa Bula de la Cruzada.

§ Vnas reglas muy deuotas para mejor
servir 4 Dios muy faciles de apersebir.

¥ Siete meditaciones de la passio de nues-
tro sefior Iesu Christo d las siete horas ca-
nonicas.

9 Modos de casar, y dar las arras’y ani-
llos, v los grados prohibidos a4 los” indios.

§ Modos de ayudar 4 Misa al vso Domi-
nicano, y conforme al uso Romano.

15 —-

¥ Vn Arte de bien morir para todos los
fieles Xpianos € romace y en la légua par:
q por el se ayude todos, en este riguroso
paso vy vltimo trice v lo que an de hazer
acerca del aparejo del ¢fermo, hasta q es
pire, como le an de preuenir y amonestar ¢
todo lo q conuiene al bien de su dnimo, pa-
ra que se salue con muchas oraciones, pre-

gutas v amonestacianes (sic) v  muera con
su vela bendita, y como le a de amortajar
y lleuar 4 enterrar.

¥ El Rosario de Nuestra Senora y las in
dulgencias quedan para libro propio y par-
ticular y la Corona de Christo nro Seifior
anda ya impresa.

Y A honra vy glovia de Dios nro Seior, v
de su Madre benditisima y de nro Padre
Santo Domingo v de la gloviosissima Ma-
dalena madre patrona mia.

Fojas 1 4 160. 6 fojas al fin sin numerar: las tres
primeras son de Tablas, y las tres tltimas estdn
ocupadas con

[Los Governadores y Virreyes que an

gouernado esta tierra desdel Margues del

Valle que la gano, hasta el Excelentissimo
Sefior Don Fray Garcia Guerra de la or-
den de Nuestro Padre S, Domingo, Arco-
bispo de Mexico v Virrey desta Nueva Es-
pafia, q de presfte la gouierna.

Temo VIII.—¢.
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Y al fin se lee:

Y A honra y gloria de nuestro seifor Iesu
Christo, y de su Benditissima, Madre, y de
Nro glorioso P. S. Domingo, y de la glorio-
sa Madalena, se acabé este libro de impri-
mir. 4 16 de Di Ziembre, aiio de 1611.

38. Leox.—Primera parte del Sermona-
rio del tiempo de todo el aio, duplicado, en
lengua Mexicana. § Compuesto por R. P.
F. Martin de Leon de la Orden de Predica-
dores de N. P. Sancto Domingo. Dirigido
a nuestro muy R. P. Maestro Fr. Hernando

san Cathedratico jubilado de la Vniuer-
sidad Real, v Prouincial de esta Prouincia
de Santiago de Mexico. En Mexico, con li-
cencia. Y nta de la Viuda de
Diego Lopez Daualos. Por C. Adriano Ce-
sar. Afio M DC.XIIII (1614).

En 4°. 8 fojas preliminares. Fojas 1 4 330. 1

En la Empr

foja de Tabla y Er
Segiin anuncia el autor al fin de la obra, debia
constar ésta de cuatro tomos, cuyo contenido es-

pecifica; pero sélo se publicé el presente.

39. Leox.—Manual breve y forma de ad-
ministrar los Santos Sacramentos 4 los In-
dios: Recopilado por ¢l Padre Fray Martin
de Leon, de la Orden de los predicadores.
Y agora nuevamente corregido, y afiadidas
algunas cosas. Dirigido 4 ntro M. R. P. Fr.

Gaspar de Ledesma, Prior Prouincial des-

i
ta Prouincia de Sanctiago de Predicadores.
Por ¢l Conuento de Nta S. de 1a Piedad. En
Mexico, Por el Bachiller Toan de Alcacar,
junto 4 la Inquisicion, Afio de 1617.

En 8 °. 55 fojas. Contiene diversas exhortacio-
nes en lengua mexicana

40. Lépez Yeres.—Catecismo y Declara-
cion de la Doctrina Cristiana en lengua
Otomi, con un Vocabulario del mismo idio-
ma. Compuesto por el R. P. Fr. Joaquin
Lopez Yepes, Predicador Apostélico, y Dis-
creto del 'L-Ula‘;i\," \1 . !’1'{!}‘&’_[;1[]'.].[ fide L]C‘
N. S. P. S. Francisco de Pachuca. Con las
licencias necesarias. Megico: 1826. Impre-
so en la Oficina del ciudadano Alejandro
Valdés, calle de Santo Domingo y esquina
de Tacuba

En 42, de 256 pdgs

41. Lorra Baguio.—Manual Mexicano, de
la administracion de los Santos Sacramen-
tos, conforme al Manual Toledano. Com
puesto en lengua Mexicana por el Bachi-
ller Francisco de Lorra Baquio Presbyte-
ro. Dirigido al Doctor Andres Fernandez
de Hipenca, Prothonotario Apostolico, Pro-
uissor de los Naturales, Iuez de Testamen-
tos, v Capellanias, y Examinador Synodal
en este Argobispado de Maxico. Con privi-
legio. En Mexico, por Diego Gutierrez, afio
1634.
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En 82 .7 fojas preliminares. Fojas 1 & 139.

Beristiin da 4 este libro la fecha de 1633.

42, Manual para administrar 4 los Indios
del idioma Cahita los Santos >Sacramen-
tos, seaun la reforma de NN. SS. PP. Paus
lo V. v Urbano VIII. Compuesto por un
Sacerdote de la Compania de Jesus, Missio-
nero en las de la Provincia de Zynaloa.
Sacalo 4 luz la piedad del Alferez D. Se-
bastian Lopez de Guzman, y Ayala. Y lo
dedica al Gloriosissimo Patriarca Sefior S,
Joseph. Impresso en Mexico; con las licen-
cias necessarias, en la Imprenta Real del
Superior Gobierno de Dofia Maria Ribera,
en el Empedradillo. Atio de 1740.

En 8°. 13 fojas preliminares. Pdgs. 1 4_164,

43. Markuay.— Contributions towards a
Grammar and Dictionary of Quichua, the
Language of the Incas of Peru. Collected
by Clements R. Markham...... London:
Triibner & Co., 1864.

En 12° IV y 223 pdgs. Bonita edicidn.

11, Meditaciones del Santo Via® Crucis

que compuso en lengua italiana el beatoy

Leonardo de Porto Mauricio, y tradujo 4 1a
castellana el R. P. Fr. Juan de S. José de la
Provincia de Descalzos de Castilla la Nue-
va. Trasladadas alidioma mexicano por un
cura del obispado de Puebla. Imprenta del

e A

Hospital de San Pedro. Portal de las Flo-
res. 1837.

En 8°, de 34 pdgs

45. Myancos.—Espeio Divino en lengua
Mexicana, en que pueden verse los padres,
y tomar documento para acertar 4 doctri
nar bien 4 sus hijos, y aficionallos a las vir-
tudes. § Compuesto por el Padre Fr.Ioan
de Mijangos, Religioso indigeno, y humilde
de 1a Orden del glorioso Padre Agustino,
Doctor de la Iglesia y Obispo de Yponia, &.
¥ In nomine Sanct®, & individua Trinita-
tis, Patris, & Filij, & Spiritus Sancti. Amen
Da Domine Iesu virtutem manibus meis, &
illumina qui illuminasti, per multos cecos
cecum intellectum meum semper Virgine
intercedente. § En Mexico con licencia.
S En la Emprenta de Diego Lopez Daua-
los. 1607.

2.8 foas pr

T Fué co
la Fuente

muy entend

las demas que ¢

1

de 1 orden
Francisco hizo
4 Nuestro Se
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Acabose de imprimir esta presente obra
en la muy noble, y leal Ciudad de Mexico,
d veynte y quatro de Tulio Vispera del Glo-
rioso Apostol Sanctiago Patron de Espafia.
Afio de 1607.

Y En la emprenta de Diego Lopez Da-
valos.

La vuelta estd ocupada con un grabado de Sta.
Ménica: las otras dos fojas, son de tablas.

46. MijaNGos.—Primera Parte del Sermo-
nario, Dominical, y Sanctoral, en lengua
Mexicana. Contiene las Dominicas aue ay
desde la Sepiuagéssima, hasta la vitima de
Penthecostes, Platica para los que comul-
gan el Ineves Sancto, vy Sermon de Passion,
Pasqua de Resurreccion, y del Espiritu San-
to, con tres Sermones del Sanctissimo Sa
crameto. ¥ Compuesto por el P. Maestro.
Fr. Ivan de Miiangos, de la Orden del glo-
rioso Padre, y Doctor de 1a Iglesia S. Acus-
tin. (Un grabado de A e 5

tos versos:

YHoc opus
Mens mea,
Paruula sunt munuscula tanto

Quee ferimus, toto prestita cords tibi.

En Mexico en la Imprenta del Licenciado
Iuan de Alcagar, Afio 162). Vendese en la
libreria de Diego de Rivera,

— 5] -

En 4°. 9 fojas preliminares. Pags 1 4 564. Con-
cluye el libro con 46 fojas sin numerar, conte-
niendo:

1©, Tabla de los Sermones que contiene
este libro. I pdg

2© ., Tabla de los lugares aside la Sa-
grada escriptura, como de los Doctores, y
Sanctos, que se alegan en esta primera
parte, y estan aqui mas fielmente sacados,
25 f):i_;':,

3°. Tabla remissiva a otros Evangelios
assi de Dominicas, como de Santos, para
que los-Padres predicadores puedan hazer
otros sermones. &. 48 pdgs.

4° ., Phrases, y modos de hablar elegar
tes y metaphoricos, de los Indios Mexic:
y porq he vsado de algunos de

curso de estos sermones, y los g
por imprimir, me i6 bi
primiessen para qust

dellos. 14 pdgs

Las frases mexicanas

traduccién espaiiola:

5°. Erratas. 3 pdgs v I blanca
17. MIRANDA.—Cateci

otomi, dispuesto por ¢

randa de la Compaiia d

\]‘\1‘ enlai

Mexicana. An

En8°, 16 pag




